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K Wichtige Hinweise
o4\ zur Montage

Es ist zwingend erforderlich die Arma-
turen ausschlief3lich durch einen zertifi-
zierten Sanitarfachhandwerker montieren
zu lassen.

Wir empfehlen bei der Montage stets das
Tragen den Handschuhen, um eventuelle
Schnittwunden oder andere Verletzungen
zu vermeiden.

Allgemein anerkannte Regeln der Technik
sind einzuhalten (insbesondere Beach-
tung der DIN EN 1717).

GroRRe Druckunterschiede zwischen den
Kalt- und Warmwasseranschlissen mus-
sen ausgeglichen werden.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage zunachst
entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5MPa
HeilRwassertemperatur: max. 70°C
Empfohlene °
HeilRwassertemperatur: 65°C
Thermische Desinfektion: 70°C (3 min)

Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trink-
wasser konzipiert.
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Deutsch

<
Q Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelmaRige
Reinigung des Produktes empfohlen. Das
Produkt sollte mit einer neutralen Seifen-
I6sung gewaschen, mit Wasser abgesplilt
und mit einem weichen Tuch abgetrocknet
werden.
Ruckstande von Seife, Shampoo und
Duschgel kdnnen ebenfalls Schaden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Ruckstande sollten griindlich mit klarem
Wasser entfernt werden.
Um Beschadigungen der Oberflachen des
Produktes zu vermeiden, dirfen keine
Scheuermittel oder Pasten zur Reinigung
verwendet werden.
Um Farbveranderungen der Chromober-
flachen zu vermeiden, diirfen keine ag-
gressiven chemischen Sauren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid oder andere
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Der Hersteller behalt sich ohne Ankiin-
digung das Recht vor, Anderungen

der Konstruktion, des Design oder der
Zusammenstellung vorzunehmen



English

X Important notes

about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be worn
during installation.
Generally accepted engineering practices
should be applied. (In particular, compli-
ance with DIN EN 1717 is recommended).
The hot and cold supplies must be
of equal pressures before installation
of mixers.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended

operating pressure: 0,1-0,5MPa
Hot water temperature: max. 75°C
Recommended hot water °
temperature: 65°C

Thermal disinfection: 70°C (3 min)

The product is exclusively designed
for drinking water.
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£ Maintenance
Q recommendations
To avoid lime spots at the product it is rec-
ommended to be regularly cleaned. The
cleaning should be carried out by soap
solution with the following rinse with water
and removing moisture by dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages of
decorative cover. In case of their penetra-
tion onto the diverter housing it should be
thoroughly cleaned with clean water
To avoid damages of product surface it is
forbidden to use abrasive solutions and
pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover it is forbidden to use chemicals for
cleaning that contain aggressive chemical
substances of acids, alkali, ammonium
chloride and other components containing
chlorine.

Producer reserves the right without prior
notice to introduce alterations into design
and component parts of devices.
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& Tihtis teave
paigaldamise kohta

Toote peab paigaldama kvalifitseeritud
spetsialist. Vigastuste valtimiseks soovita-
takse kanda kaitsekindaid. Paigaldamisel
tuleb kasutada tldtunnustatud tehnilisi
lahendusi vastavalt kehtivatele normidele
(soovitatakse vastavust DIN EN 1717 nor-
midele). Enne segisti paigaldamist tuleb
vordsustada kiilma ja kuuma vee surve
ventiilide abil, mis reguleerivad veevarus-
tust hoones.

/\ TAHELEPANU

Kilmumisohu tekkimisel laske vesi
kogu slisteemist valja.

Tehnilised andmed

Toéo6rdhk: max. 1 MPa
Soovituslik té6réhk: 0,1-0,5MPa
Kuuma vee temperatuur: max. 75°C
Kuuma vee soovituslik °
temperatuur: 65°C
Termiline desinfektsioon: 70°C (3 min)

Toode on méeldud ainult joogivee jaoks.
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Eesti keeles

£ Nouanded
hoolduse kohta

Lubjaplekkide tekkimise valtimiseks on
soovitav toodet regulaarselt puhastada.
Puhastamiseks tuleb kasutada seebila-
hust, seejarel loputada veega ning kuiva-
tada kuiva pehme lapiga.
Vedelseebi, Sampooni, duSigeeli jaagid
voivad samuti dekoratiivset viimistluskihti
kahjustada. Nende sattumisel toote kor-
pusele tuleb vastavat kohta puhta veega
korralikult pesta.
Toote viimistluskihi kahjustumise valtimi-
seks on abrasiivsete vahendite ja pastade
kasutamine hoolduseks keelatud.
Dekoratiivse viimistluskihi varvimuutuste
valtimiseks ei tohi hoolduseks kasuta-
da keemilisi vahendeid, mis sisaldavad
agressiivseid keemilisi aineid: happeid,
aluseid, atsetooni, ammooniumkloriidi ja
teisi kloori sisaldavaid koostisaineid.

Tootja jatab endale biguse teha toote ehi-
tuses, kujunduses ja komplekteerituses
muudatusi ilma eelneva etteteatamiseta.
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Lietuviy

& Svarbios
pastabos jrengimui

Gaminio jrengima turi vykdyti kvalifi-
kuotas specialistas. Kad iSvengtume-
te traumy, rekomenduojame mavéti
pirStines. Jrengiant batina taikyti bendrai
priimtus inZinerinius sprendimus pagal
galiojancias normas (rekomenduojamas
atitikimas DIN EN 1717 normoms). Prie$
jrengiant maiSytuvg batina voztuvy,
reguliuojanciy vandens tiekima j patalpa
pagalba, iSlyginti Salto ir karSto vandens
slégi.

/\ DEMESIO

ISkilus Salny pavojui, pilnai nuleiskite
vandenj i$ sistemos.

Techniniai duomenys

Darbinis slégis: max. 1 MPa
Rekomenduojamas

darbinis slégis: 01-0,5MPa
Karsto vandens temperatira: max. 75°C
Rekomenduojama karsto °

vandens temperattra: 65°C

Terminé dezinfekcija: 70°C (3 min)

Gaminys skirtas tik geriamam vandeniui.

6
T IVI h v https://tm.by
" NHTepHeT-marasuH

£ Priezilros
ﬁ rekomendacijos
Kad iSvengtuméte kalkiy nuosédy démiy
atsiradimo, rekomenduojame reguliariai
valyti gaminj. Plauti reikia muilo tirpalu,
nuskalauti Svariu vandeniu ir nusluostyti
sausa minksta skepeta.
Skysto muilo, $ampino, duso Zelés
likuc€iai taip pat gali pazeisti dekoratyvine
danga. Jei jie pateks ant gaminio korpu-
so, batina tg vietg gerai nuplauti Svariu
vandeniu.
Kad iSvengtuméte gaminio pavirSiaus
pazeidimy, draudziama priezilrai naudoti
abrazyvines medziagas ir pastas.
Kad iSvengtuméte dekoratyvinés dangos
spalvos pakitimo, draudziama priezidrai
naudoti chemines priemones, kuriy su-
détyje yra agresyviy cheminiy medziagy:
rigsciy, Sarmy, acetono, amonio chlorido
ir kity amonio turin€iy komponenty.

Gamintojas pasilieka sau teise daryti ga-
minio konstrukcijos, dizaino ir komplekta-
cijos pakeitimus be iSankstinio pranesimo.



& Svarigas piezimes
K

par uzstadisanu
Izstradajuma uzstadidana ir javeic
kvalificétam specialistam. Lai izvairttos
no traumam, ieteicams lietot cimdus.
Uzstadot jaizmanto visparpienemtie inze-
niertehniskie risinajumi saskana ar speka
eso$ajam normam (ieteicama atbilstiba
DIN EN 1717 normam). Pirms jaucéjkrana
uzstadiSanas jaizlidzina auksta un karsta
ddens spiediens, izmantojot ventilus, kuri
regulé Gdens padevi telpa.

/\ UZMANIBU

Pastavot salnu iesp&jam, izlejiet pilni-
ba Gdeni no sistémas.

Tehniskie dati

Darba spiediens: max. 1 MPa
Leteicamais darba spiediens: 0,1-0,5MPa
Karsta dens temperatiira: max. 75°C
aons tomperatira: 65°C

Termiska dezinfekcija: 70°C (3 min)

Izstradajums paredzéts tikai dzeramajam
adenim.
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Latviesu

& Leteikumi
'O' apkopei
Lai izvairitos no kalkakmens nogulsnu
plankumu rasanas, izstradajumu ietei-
cams regulari tirit. Mazgasana javeic
ar ziepju 8kidumu, péc tam janoskalo
ar adeni un mitrums janonem ar sausu
mikstu dranu.
él,(idro ziepju, Sampina, dusas Zelejas at-
liekas arT var radit dekorativa parklajuma
bojajumu. Tiem nonakot uz izstradajuma
korpusa, ST vieta rlpigi janomazga ar tiru
adeni.
Lai izvairttos no izstradajuma virsmas
sabojasanas, apkopei aizliegts izmantot
abrazivus [idzek|us un pastas.
Lai izvairttos no dekorativa parklajuma
krasas izmainas, apkopei aizliegts izman-
tot Kimiskus Itdzek|us, kuri satur agresivas
Kimiskas vielas: skabes, sarmus, acetonu,
amonija hloridu un citus hloru saturoSus
komponentus.

Razotajs patur tiesibas bez iepriek$éja
bridindjuma veikt izmainas izstradajuma
konstrukcija, dizaina un komplektacija.
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Polski

& waizne informacje dotyczgce
o instalacji produktu
Instalacja produktu powinna by¢ wykona-
na przez wykwalifikowanego specjaliste.
Aby unikng¢ obrazen ciata, zaleca sie
uzywanie rekawiczek. Podczas instalacji
nalezy zastosowac przyjete rozwigzania
inzynieryjne zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami (norma DIN EN 1717). Przed
zainstalowaniem baterii, nalezy wyréwnac
cisnienie zimnej i gorgcej wody za pomo-
ca zaworow regulujgcych dostarczanie
wody do lokalu.

/\ UWAGA
W przypadku zagrozenia wystgpie-

nia przymrozkoéw, nalezy catkowicie
usung¢ wode z systemu.

Dane techniczne

Cisnienie robocze: max. 1 MPa
Zalecana praca

ci$nienie: 01-05MPa
Temperatura cieptej wody: max. 75°C
Zalecana temperatura °

gorgca woda: 65°C
Dezynfekcja termiczna: 70°C (3 min)

Produkt jest przeznaczony tylko
dla wody pitnej.
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¢¢ Zalecenia

w uzytkowaniu
Aby unikngc¢ pojawienia sie plam, osa-
du, zaleca sie regularne czyszczenie
powierzchni. Mycie nalezy wykonywaé
za pomocg roztworu mydta, nastepnie
nalezy optuka¢ myte powierzchnie wodg.
Pozostatos$¢ nalezy usung¢ za pomoca
migkkiej Sciereczki na sucho. Pozosta-
tosci mydta w ptynie, szamponu, zelu
pod prysznic rowniez mogg spowodo-
wac uszkodzenie powtoki dekoracyjne;.
W przypadku dostawania sie tych srod-
koéw na powierzchnie wyrobu nalezy optu-
kac¢ to miejsce strumieniem czystej wody.
Aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni
produktu, nie zaleca sie stosowania $rod-
kow Sciernych i past do pielegnacji. Aby
unikng¢ zmiany koloru powierzchni zabra-
nia sie stosowanie srodkdéw chemicznych
zawierajgcych szkodliwe substancje che-
miczne: kwasy, alkalia, aceton, chlorek
amonu i inne sktadniki zawierajgce chlor..

Producent zastrzega sobie prawo

do wprowadzania zmian w strukturze pro-
duktu oraz jego wyposazenia bez wcze-
Sniejszego powiadomienia.
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& Ba)kHble 3aMe4yaHus

no yCTaHOBKe
YcTaHoBKa U3Aenusa AoMKHa OCyLecT-
BMNATLCS KBANUMUUMPOBAHHLIM crelma-
nUCTOM.
Bo nsbexaHue TpaBmM pekomeHayeTcs
ncrnonb3oBaHue nep4yaTok.
Mpu ycTaHoBKe cregyeT NPUMEHSTb
06LLENPUHATLIE UHXKEHEPHbIE peLle-
HWSA B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLUMU
HOopMamu (PEKOMEHAYETCS COOTBETCTBME
Hopmam DIN EN 1717).
Mepen ycTaHOBKOWM cMecUTens Heobxoam-
MO BbIPOBHSATb JaBEHWE XONOAHOW 1 ropsi-
Yel BoAbl NP NMOMOLLM BEHTUINER, perynu-
pYHOLLMX Nofayy BoAbl B MOMELLEHME.

/\ BHUMAHUE

[Mpn BOSHMKHOBEHUM ONACHOCTM

3aMOpPO3KOB, MOJIHOCTbIO cnente
BOOY N3 CUCTEMDI.

TexHU4YecKUe faHHble

Pa6ouee naBnenue: max. 1 MPa
PekomeHayemoe paboyee

naBneHue: 0,1-0,5MPa
TemnepaTypa ropsiieit BoAbI: max. 75°C

PekomeHgyemas Temnepartypa 65°C
ropsiyen BoAbl:

Tepmuueckas aesnHbekums: 70°C (3 min)
M3penve npegHasHayeHo TOMbKO
Ons NTMTLEBOW BOAbI.
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Pycckuii

£ PekomeHpauuu
no yxoay

Bo nsbexaHne nosBrneHns NSTeH N3BecT-
KOBbIX OTITOXEHWI, U3aenme pekomeH-
ayeTca noaBepratb perynspHon YNCTKeE.
MbITbe cnegyeT Npon3BOAUTL MbISIbHbBIM
pacTBOpPOM, C NocreayLen NpoMbIBKON
BOJOWN U yaaneHneM Bnaru cyxomn Markon
TPAMNKOWN.
OcTaTKK XUAKOro Mbinia, LWamnyHs,
rens ong gywa Takxe MoryT Bbi3blBaTb
noBpexaeHnst 4eKOPaTUBHOIO MOKPbITUS.
B cnyyae nx nonagaHusi Ha kopnyc usge-
nusi, Heo6xoaMMO TLaTENbHO MPOMbITh
MECTO nonagaHust YACTON BOOOMN.
Bo nsbexaHne noBpexaeHnsi NoBepx-
HOCTW U3Jenus, 3anpeLiaeTca npume-
HATb ANSA yxoaa abpasunBHble cpeacTsa
1 nacTbl.
Bo nsbexaHvne nameHeHus LBeTa ae-
KOpaTMBHOIO NMOKPbLITUS, 3anpeLaeTcs
NPUMEHATbL ANS yxo4a XMMUu4eckue
cpencTBa, coaepKallne arpecCuBHbIe
XMMUYECKNe BellecTBa: KUCMNOThI, LLero-
Yn, aUeTOoH, XNOpUA aMMOHUS U apyrue
Xnopcoaepkalime KOMMOHEHTbI.

MponsBoguTens octaBnseT 3a cobon
npaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHUI B KOH-
CTPYKLMIO, AN3alH Y KOMMNIEKTALMIO
nsgenus 6e3 npeaBapuTENbLHONoO yBe-
OOMITEeHUS.



YKpaiHCbKa

& Baxnusi 3ayBaXXeHHA
No yCTaHOBLUi

YcTaHoBka BUpoby Mae BUKOHYBaTMCh
KBanicikoBaHMM cnewianicTom.
[na yHUKHEHHS TpaBM PEKOMEHYETLCS
BMKOPWUCTAHHS pyKaBULb.
[Mpun ycTaHoBLi cnig 3acTocoByBaTH
3aranbHOMNPUNHATI iIHXEHEPHI pilleHHA
y BiANOBIAHOCTI 3 Ail0YMMM HOPMaMU
(pekomeHO0BaHO BiAMOBIQHICTL HOpMaM
DIN EN 1717)
Mepepn ycTaHOBKOW 3MillyBaya Heobxia-
HO BMPIBHATM TUCK XONOOHOI Ta rapsiyoi
BOAM 3a AOMOMOrOK BEHTENIB, PEryntoo-
Ymx nogavy BoAM A0 NPUMILLEHb.

/\ YBATA

Mpy BUHUKHEHHI Hebe3nekun

3aMOpPO3KiB, MOBHICTIO 3nnnTe BOAY
i3 cuctemu.

TexHi4Hi paHi:

Po6ounit Tck: max. 1 MPa
PekomeHpoBaHui

po6ounit TUck: 01-05MPa
TemnepaTypa rapa4oi Boau: max. 75°C
PekomeHpoBaHa Temnepartypa °

rapsi4oi Bogu: 65°C
TepmiuHa gesiHdekuis: 70°C (3 min)

Bupib nprusHaveHun Tinbku
Ons NMTHOI BoAw.

10
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< PekomeHpaL,ii
no pornapny

[nsa 3anobiraHHS BUHUKHEHHS NMsiMm,
BaMHsHMX BigknageHb, BUpi6 pekomeH-
OYETLCS PErynspHO YNCTUTU MUMBHUM
PO34YMHOM, 3 NOCMiAYHYUM MPOMUBAHHSM
YNCTO BOAOI Ta BMAANEHHAM BOMOrn
CYXO M'SIKOK TKQHWUHOHO.
3anuwwkn pigkoro muna, WwamnyHto,
rerno Ang ayuwy TakoxX MOXyTb Npu3Be-
CTV [0 NOLUKOAXKEHHS AeKOpPaTUBHOTO
NoKpUTTA. Y BUNAAKy ix nonagaHHsa Ha
kopnyc Bupoby, HeobxigHO peTenbHO
NPOMMUTM YNCTOH BOAOHO.
[1na 3anobiraHHA NOLIKOAXEHHSA NOBEPX-
Hi BUpOOY , 3a60pOHSAETLCS 3aCTOCO-
ByBaTu AN gornsiay abpasusHi Mutodi
3acobn.
[ns 3ano6GiraHHsA 3MiHM KONbOpy AeKo-
pPaTUBHOTO MOKPUTTS, 3a60pPOHSETLCSA
3acTocoByBaTW AN AOMMAAY XiMiYHi 3a-
cobu, Lo MICTATb arpecuBHI XiMiyHi pe-
YOBMHW: KNCMNOTK, NYXHi, aLleToH, xnopug
aMOHIIO i iHLWI XJTOPBMIiCHIi KOMMOHEHTM.

Bupo6Huk 3anuwae 3a coboro npaso
Ha BHECEHHS 3MiH B KOHCTPYKLit0, AN-
3aliH, KomnnekTadito Bupoby 6e3 none-
PeAHbOro y3rofXeHHs.



AM-PM

Like
F8082100/16/32/64,
F8002100/16/32/64

CHI RA#E ek

DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer

EST Vannisegisti

LTU Maisytuvas praustuvui

LVA Izlietnes jaucéjkrans

POL Bateria umywalkowa

RUS Cwmecutenb ans ymblBanbHUKa
UKR 3wmiwyBay ansa ymmBanbHuKa

Like
F8092100/16/32/64,
F8093000/16/32/64

CHI  RFIH# ek

DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer

EST Vannisegisti

LTU Maisytuvas praustuvui

LVA Izlietnes jaucéjkrans

POL Bateria umywalkowa

RUS Cwmecutens ong ymbiBanbHuKa
UKR 3wmiwyBay ang ymmBanbHuKa

Like
F8002700

CHI RAn#E ek

DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer

EST Vannisegisti

LTU Maisytuvas praustuvui

LVA Izlietnes jaucéjkrans

POL Bateria umywalkowa

RUS Cwmecutenb ans ymblBanbHUKa
UKR 3wmiwyBay ansa ymmBanbHuKa

11
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AM-PM

Like
F8092200/16/32/64,
F8092000/16/32/64

CHI &A% ek

DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer

EST Vannisegisti

LTU MaiSytuvas praustuvui

LVA Izlietnes jaucéjkrans

POL Bateria umywalkowa

RUS Cwmecutenb ans ymbiBanbHUKa
UKR 3wmiwyBay ans ymmBansHuka

Like
F8083100/16/32/64

CHI RIEIEPa iy T/KH
DEU Einhebel-Bidetarmatur
ENG Single-lever bidet mixer
EST Bideesegisti

LTU MaiSytuvas bide

LVA Bidé jaucéjkrans

POL Bateria bidetowa

RUS Cwmecutenb ansa buge

UKR 3wmiwyBay ans 6ige

Like
F8003000/16/32/64

CHI &A% ek
DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer with sidespray
EST Hugieenilise dusiga vannisegisti
LTU MaiSytuvas praustuvui su higieniniu dusu
LVA |zlietnes jaucéjkrans ar higiénisko dusu
POL Bateria umywalkowa z higienicznym
natrysku
RUS Cwmecutenb ong ymbiBanbHUKa
C TUTMEHNYECKUM AyLIeMm
UKR 3wmiwyBay ans ymvBanbHuKa
3 ririeHiYHUM ayLom

ARD

AN

12
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AM-PM

Like
F8010000/16/32/64

CHI I LRSSk

DEU Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
ENG Single-lever bath and shower mixer
EST Vanni-ja duSisegisti

LTU MaiSytuvas voniai ir dusui

LVA Vannas un du$as jaucéjkrans

POL Bateria wannowo-prysznicowa

RUS Cwmecutenb ons BaHHbI 1 Aylia
UKR 3wmiwyBay gnsa BaHHuM / gywy

Like
F8020000/16/32/64

CHI stk ek

DEU Einhebel-Brausearmatur
ENG Single-lever shower mixer
EST DusSisegisti

LTU Maidytuvas dusui

LVA DusSas jaucéjkrans

POL Bateria prysznicowa
RUS Cwmecutenb onga gywa
UKR 3wmiwysay gnga ayuwy

Like
F8090000/16/32/64

DEU Einhebel-Wannen- und Brausearmatur
mit langem Auslauf

ENG Single-lever bath and shower mixer
with long spout

RUS CwmecuTenb ons BaHHbI U gyla c
OJVNHHBIM U3/IUBOM

UKR 3wmiwyBay gns BaHHKW / oywy 3 OBrMM
BUINBOM
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Like
F8050000

DEU Thermostatic shower mixer

ENG Thermostat Brausearmatur

EST Termostaadiga dusisegisti

LTU MaiSytuvas dusui su termostatu

LVA Dusas jaucéjkrans ar termostatu

POL Bateria prysznicowa z termostatem
RUS Cwmecutenb ons gywa c TepMoctaTtomM
UKR 3wmiwyBay anga gywy

Like
F8040000

DEU Thermostatic shower mixer

ENG Thermostat Brausearmatur

EST Termostaadiga dusisegisti

LTU Maisytuvas dusui su termostatu

LVA DuSas jauc€jkrans ar termostatu

POL Bateria prysznicowa z termostatem
RUS Cwmecutenb ong gywa c TepMoctaTtoM
UKR 3wmiwyBay ansa gywy

2]
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F8082100/16/32/64 F8002100/16/32/64 F8092100/16/32/64 F8093000/16/32/64 F8002700
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F8092200/16/32/64

F8092000/16/32/64

F8003000/16/32/64

F8083100/16/32/64

.
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(F8010000/16/32/64 \
F8020000/16/32/64 \
F8090000/16/32/64
\_ J
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7

F8050000

F8040000

.
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*F8003000/16/32/64
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soap+H,0 % %

#ZE / ACHTUNG / ATTENTION / TAHELEPANU / DEMESIO
UZMANIBU / UWAGA / BHUMAHME / YBATA
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AM.PM Europe GmbH
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